Bonpockl >KypHaNUCTUKKX, NeJarornku, a3bikodHanus. 2025. T. 44, Ne 4 (814-822) 5;;"
Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2025. Vol. 44, No. 4 (814-822)

YK 81°25
DOI 10.52575/2712-7451-2025-44-4-814-822
EDN ZCJRQX

IIpuemMbl nepegaym HANOMATHYECKUX BbIPAKECHU A
B nepeBoaax pomana M. IO. JlepmoHTOBA
«I'epoil HalIero BpeMeHm»
Tymroena X.X.
MockoBCKUI TOCYIapCTBEHHBIN yHUBepcUTeT M. M.B. JIoMoHOCOBa

Poccus, 119234, r. Mocksa, Jlenunckue ropsr, . 1
eva.tumgoeva200@mail.ru

Annotanus. Ha matepuane pomana M.IO. JlepmonTOBa «I'epoit Hamiero BpeMeH!» U ero nepeBoioB Ha
anrnuiickuit (M. IMapkep, 1958) u unrymickuii (b. 3s3ukoB, 1940) s3bIKH aHATU3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH
NepeBoJa YCTOMUYMBBIX BBIPAKEHHUH, HECYIIUMX KyJIbTYPHO-CHEUU(UUECKYI0 ceMaHTuKy. OCHOBHOE
BHUMAHHUE VIENSACTCSl BBISBICHHIO THIWYHBIX MPOOJEM IMepeBoja HIHUOM: OTCYTCTBHIO MPSIMBIX
SKBUBAJICHTOB, KYJbTYPHBIM PACXOXKICHHUAM, TPYAHOCTSM COXPAaHEHHUs OOpa3HOCTH M SMOLMOHAIBHON
Harpy3kd. MeTO#OJIOTHYECKYI0O OCHOBY  COCTaBJISIeT  (DYHKIMOHAJIbHO-CEMAHTHUECKUH  MOIXON,
TIO3BOJIIONINH YUUTHIBATh KaK SI3bIKOBYIO CTPYKTYPY WAMOM, TaK U UX KOMMYHHKATHBHBbIC (YHKIUH B
TekcTe. Pe3ynbpTaThl McciaeqoBaHus MOKAa3bIBAIOT, YTO B aHTIIMICKOM MepeBojie peodiaiaeT TeHASHINS K
YIPOILEHUIO U HEUTPATN3alui HINOMAaTHIECKAX BBIPAKEHUH, TOTAA KaK HHTYIICKHI TEpeBOJ] CTPEMUTCS
COXpaHUTh MX O0Opa3Hyl0 CTIpPYKTypy. PaccMoTpeHbl pa3iuyHble CTpaTerMd IEpeBOAad, BKIIOYAsi
ajanTanvio, (QyHKIMOHATBHBIC aHANOTH M KalbkupoBanue. Oco0oe 3HaYeHHUE NPUAACTCS BIHSHUIO
KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTa Ha BBIOOP NEPEBOJUECKUX PEILICHHH.
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Abstract. Using Mikhail Lermontov’s novel A Hero of Our Time and its translation into English
(M. Parker, 1958) and Ingush (B. Zyazikov, 1940) as the research material, the study analyzes how culture-
specific semantics of fixed expressions are conveyed in translation. The focus lies on identifying typical
challenges in translating idioms: lack of direct equivalents, cultural discrepancies, and difficulties
preserving imagery and emotional impact. The methodological framework is based on a functional-
semantic approach, which accounts for both the linguistic structure of idioms and their communicative
functions in the text. The findings reveal that the English translation tends to simplify and neutralize
idiomatic expressions, while the Ingush translation strives to retain their figurative structure. The study
examines various translation techniques, including adaptation, functional equivalents, and calquing,
emphasizing the role of cultural context in shaping translator’s solutions.
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Beenenne

XyI10’)KECTBEHHBIN MEPEBOJ] SBJISAETCS CIIOKHBIM MTPOLECCOM, TPEOYIOIUM OT MEPEBOAYNKA
COYETaHMsI SA3BIKOBOM TOYHOCTH C MOHUMAHHEM KYJIbTYPHBIX M KOTHUTHUBHBIX OCOOEHHOCTEN
ucxogHoro tekcra. Jlannyro Mmbicab 4€tko (opmymnupyer C.B. CepeOpsikoBa, oTmMedas, 4TO
«TIePEeBOJI TEKCTa BBHICTYNAET HE TOJILKO KaK aKT M MPOAYKT MEXKbSI3bIKOBOM U MEKKYJIbTYpHOU
KOMMYHHMKAIlUM, HO W Kak OTCPOYEHHOE BO BpPEMEHHM U MPOCTPAHCTBE TBOPUYECKOE
B3aMMOJICIICTBIE — uepe3 TEKCT KaK COBOKYMHOCTh KOHHOTHPYIOIIMX CMBICIIOB — aBTOpa
OpHUTMHAJIA ¥ IEPEBOTYHKA KaK SA3BIKOBBIX JIMYHOCTEH CBOCH KYJIbTYpHO-MCTOPUIECKOM SMOXH Ha
YPOBHE WX MHIMBHIYyaJbHBIX KOTHUTHBHBIX cuctem» [CepeoOpsikoBa, 2010, c. 49]. IlogoOHBbIi
noaxon pa3BuBaeT [I. HpiomMapk, KOTOpBIN Ompenensier MmepeBoj] Kak «TOYHBIA M 3JIeraHTHBIN
MEPEHOC CMBICTIAa TEKCTa Ha OJHOM SI3BIKE B TEKCT Ha JIPYTOM SI3BIKE JUISI HOBOTO YUTATENS —
npeCTaBuTelIs Apyroi KyabTypbi» [Newmark, 1998, p. 119].

Oco0y10 CHOXHOCTh NPEJCTABISECT MEPEeBOA HIAMOMATUYECKUX BBIPAKECHHM, KOTOpPHIE
HIMPOKO UCIIOJIb3YIOTCS B XY/10°KECTBEHHBIX TEKCTaX M BO MHOT'OM OIPEIEISIOT UX 3CTETHYECKYIO
BBIPA3UTENILHOCTE. VX epeHoCHOe 3HaYeHHE, KyAbTYPHAs: MApKHPOBAHHOCTD U CTHIIUCTHYECKAS
crenuduKa co3aar0T JOMOJIHUTEIbHBIC MPEMSATCTBUS MPU MEPEBOIE TAKUX JIEKCUYECKUX €IMHHUIL
B paMKaxX pa3HBIX S3bIKOBBIX M KYJIBTYpHBIX cucteM. B.M. CaBuikuii paccmaTpuBaer
UAMOMATUYHOCTh KaK «HEBBIBOAMMOCTH OOIIEro 3HAYCHHsI YCTOWYMBOTO COYETAHHS CIIOB W3
CYMMBI 3Ha4eHHWH JeKkcuueckux kommoHeHToB» [Casuikwuii, 2006, c. 11], a C.I'. TaBpun
MIOKa3bIBAET, YTO CEMAHTUYECKYIO0 HENpPO3pauHOCTh MIMOMATHUYECKUX BBIPAXKEHUH ompejaesser
JJIEMEHT «KOMIUTUKATHBHOCTH», TO €CTh «CIEHU(PUIECKOE OCI0KHEHHE CEMaHTHYECKOM
ctpyktypbi» [["aBpun, 1974, c. 104].

[Ipobnema nepenaun HAMOMATUYECKUX BBIPAKEHUN NMPHUBJIEKAET 3HAYUTEIHHOE BHUMAHHE
coBpeMeHHBIX uccinenoBateneif. H.K. PsOneBa pasrpaHnumMBaeT BHYTPHUS3BIKOBYIO U
MEXBI3BIKOBYI0 HWIAMOMATHYHOCTH, MOMAYEPKHUBAs HEBO3MOXXHOCTh OYKBAJIBHOTO TepeBoja 0e3
yTpaThl CMBICTIOBOM 1enocTHocTH [PsidnieBa, 2018, c¢. 94]. T.B. YcruHoBa oOpaimaercsi K
HEOOXOJUMOCTH COOJIOACHUS Yy3yaJlbHOM €CTeCTBEHHOCTH TEKCTa HpU Ieperadye HAUOM
[YcrunoBa, 2024], uro coorBercTBYeT noaxony JI. b. Boiiko, cBs3bIBaIOIIECH HIHOMATHUYHOCTD C
HOpMaMH pPEUYCBOM MpPaKTUKU HocuTeneidl s3pika [boiiko, 2023]. B.M. I'ypuna mnpemiaraert
KJacCU(UKALMIO CTpaTervii MepeBojia MIuOMaTHuUecKuX Bbipakenuit [['ypuna, 2025, c. 50],
a M.JI. Kpacoukas yka3sbiBaeT Ha (pakTOpbl, KOTOPbIE MOTYT IPUBECTH K CMBICTIOBBIM HCKAKEHUSIM
naxe mpu GopMaIbHO KOPPEKTHOM BbIOOpe skBuBaneHTa [Kpacomkas, 2023, c¢. 128]. Oxnako
NPOBEIEHHBIE HCCIIE0BaHMs, KaK MpPaBWIIO, OTPAHUYHMBAIOTCA PacCMOTpPEHHEM oOrieTeope-
THYECKUX BONPOCOB WJIM aHATU30M TMEpeBOJla B pPaMKax OTAENbHBIX S3BIKOBBIX Iap.
JIo HacTOSIIET0 BPEMEHHM NPAaKTUYECKH OTCYTCTBYIOT pabOTHI, pacCMaTpPUBAIOIINE IEPEBOJ
PYCCKUX MAMOMATUYECKUX BBIPAKEHUN OJHOBPEMEHHO HA aHIIMHCKUN M MHTYIICKHH S3bIKM Ha
MaTepuajie €IMHOI0 XYI0KECTBEHHOTO NpOU3BeAeHMs. Takas HEMOJHOTa HayyHOW Oa3bl He
MO3BOJISIET yCTAaHOBUTh, KAaK OCOOCHHOCTH AHAJIMTUYECKOTO AaHTIUHCKOTO M (DICKTHBHO-
arrIFOTUHATABHOTO WHTYIICKOTO SI3BIKOB BIIMSIOT Ha BBHIOODP MEPEBOTYECKUX PEIICHUH M KaKUM
0o0pa3oM KyJIbTypHas crienu(puKa pycCCKOro OpUIHHAja MPOSIBISETCS B KaXJIOM M3 IEPEBOJIOB.
370 c03/1aéT 0OBEKTUBHYIO HEOOXOAUMOCTh KOMIIJIEKCHOTO MCCIeI0OBaHUs JAHHOTO BOIPOCA.

Llenp wcciaemoBaHWsT COCTOMT B BBIABJICHHM HW OINMCAHWM CTPATETHi TEepeBoja
uauoMarudeckux BelpakeHui pomana M.IO. JlepmonToBa «I'epoil Hamiero BpeMEHM» Ha
AQHTMIMUCKUAN ¥ MHTYIICKMH S3BIKU C YY€TOM UX (PYHKIIMOHAIBbHO-CEMAaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK
U KyJIbTYPHOI MapKUpPOBaHHOCTH.
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MaTepna.m,l U METOAbI UCCJICJ0BAHUSA

Martepuanom ucciae10BaHus MOCITYKUII OpUTrMHANIBHBIN TeKCT pomana M. 0. JlepmonToBa
«["epoii HalIero BpeMEHM», a TAKXKE J[Ba €ro MEPEeBOIa: aHTJIMMUCKHM, BbITTOIHEHHBIN M. [Tapkepom
(1958), u wmnrymckuii, BeimosHeHHbIH b. 3s3ukoBbiM (1940). Jlns aHaim3a ObUTH OTOOpaHbBI
UAMOMAaTUYECKHE BBIPAXKECHHUS, MPEACTABIISAIONINE COO0I yCTOMUMBBIE COUETAHUS C IEPEHOCHBIM,
00pa3HBIM HJIM KYJAbTYPHO MapKUpPOBAaHHBIM 3HadeHHEeM. OTOOp OCYIIECTBIISIICS METOJOM
CIUIONIHOM BBIOOPKH BCEro KOpIlyca HMIMOMATHYECKUX BBIPAKEHHH, (DYHKIUMOHHPYIOIIUX B
TeKcTe. METOHO0IOTHYECKYI0 OCHOBY pabOTBl COCTaBISeT (PYHKUIHMOHATBHO-CEMAaHTHUYECKHI
MOJXOJ, TO3BOJISIOUIMI paccMaTpuBaTh HAMOMATHYECKHE BBIPAXKEHHUS KaK MHOTOCIIOIHbBIE
KYJBTYPHO OCJIO)KHEHHBIE SI3BIKOBBIC €TMHUIIBI. B paMKkax JaHHOTO MOX0/1a HCCIeI0BaHNE OBLIO
HAIPAaBJICHO HA BBISABICHUE COOTHOIICHUS MEX 1Y 3HAUEHUEM UIMOMATHYECKOTO BBIPAKEHHUSI, €r0
00pa3HOM CTPYKTYpO# U CIIOCOOOM €ro peajin3aliy B A3bIKE 1EPEBOJIA.

Jlns pelieHus TMOCTAaBJICHHON LIENMU MPUMEHSETCS HECKOJBKO METO/OB: CPaBHHUTEIHHO-
COIMOCTaBUTEJIbHBII aHAIU3 IMO3BOJIUI YCTAaHOBUTH Pa3ivuMs M CXOACTBA MEXIY PYCCKUMU
UAMOMAaTUYECKUMH BBIPRKCHUSIMH W UX IEPEBOJIAMU HAa AHMVIMWCKUM M WHTYIICKUN SI3bIKU;
KOMIIOHEHTHBIN aHaJIW3 UCIOJIb30BAJICS /JISl BBISBIECHUS BHYTPEHHUX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB
UAMOMATUYECKOTO  BBIPAKEHUS M MEXaHU3MOB HUX  CEMaHTHYECKOrO  OCIOKHEHUS;
KOHTEKCTYyaJbHBbI aHanu3 obecreuna Y4€T KOMMYHMKAaTUBHOM CHUTYallMM, CTHJIMCTUYECKOU
MPUHAJJICKHOCTH BBICKA3bIBAHUS M (PYHKIIMHM €TO BBIPAKEHHUS B XYI0)KECTBEHHON CTPYKType
TEKCTa; JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKOE KOMMEHTHPOBAHUE MPUMEHSUIOCh JUIsl MHTEpPIIpPETalUu
KYJIbTYPHOH MapKHpPOBAaHHOCTU U BBISIBICHUS (DAKTOPOB, BIUSIOUINX HA BHIOOP MEPEBOAUECKHUX
peLeHui.

Pe3ysabTaThl 1 HX 00Cy:KAeHUE

Mbl  uccienoBanM  MEPEBOJI  PYCCKOS3BIYHBIX — MJIMOMATMYECKHUX  BBIPAXKEHMI,
¢ynkunonupyronmx B pomane M. 0. JlepmonToBa «I'epoil Haiero BpeMeHu», Ha JBa s3bIKa
(aHMMMIMCKUM, MHTYIICKUM), KaXJbli M3 KOTOPBIX MPEACTABISAET COBEPLIEHHO pa3HbIE
KyJbTYpHbIE MHpBL. KpoMe TOro, CTOMT OTMETHTH, YTO SA3BIKM HE SBIISIOTCSI N€HETHUYECKU
POJICTBEHHBIMH, TO €CTb, NPUHAIJIEKAT K DPA3HBIM S3bIKOBBIM CEMbSIM M THIAM SI3BIKOBOM
CTPYKTYpbl. Pycckuil s3bIKk  sBisieTcss  (DIEKTHBHBIM  SI3BIKOM C  Pa3BUTOH cUCTeMOM
CJIIOBOM3MEHEHUS (MaeXH, CIpsbKeHus, npedukcsl, cypdUKCh). AHMNIUACKUH SI3bIK OTHOCUTCS K
AQHAJTUTUYECKUM (M30JMPYIOLIMM) SI3bIKaM, TO €CThb B HEM MHHHMMAJbHOE CIIOBOM3MEHEHHE,
a rpaMMaTU4ecKhe OTHOLIEHUS IEPEJatOTCsl B OCHOBHOM MOPSAKOM CJIOB M BCIIOMOTaTe€IbHBIMU
cioBaMM. VHTYHICKUHM $3bIK OTHOCUTCS K (DJIEKTUBHO-AarTJIIOTHHATUBHBIM $I3bIKaM, TO €CTb
rpaMMaTH4YeCKUe 3HA4YEHHUs BBIpXKAIOTCS MyTeM nobOaBieHus addukcoB (cyddukcos,
npedukcoB), HO 0e€3 3HAUMTENbHBIX W3MEHEHMH OCHOBBI cioBa. [lomumo paznnumii
JIMHTBUCTUYECKOM CTPYKTYPHI, S3BIKM OTPAXatOT pa3Hble KYJIbTYPHO clielr(uyecKkue KapTUHBI
mupa. Pycckuil s13pIk coueTaer B cebe BIMSHHUE CIAaBIHCKOM KYIbTYpbI, TPABOCIABHON TPaIUIIMN
Y YaCTUYHO 3JIEMEHTOB BOCTOYHOM M 3ara{HOM HUBUIN3AUU. AHIIIMACKUM S3bIK (hOpMUpOBAJICS
B AHTJIO-CAKCOHCKOM, POMAaHCKOW U II100aTM3UPOBAHHON aHTJIOS3BIYHON KYJIBTYpe, YTO MPUBEIIO
K CHJIbBHOMY BIIMSTHUIO JIATUHCKUX U (PaHIy3CKMX 3aUMCTBOBaHMM. MHTYyIICKUIl SI3BIK SBIISETCS
HOCHTEJIEM TPAIULUI KaBKa3CKOW KyJIbTYpbl, OCHOBAaHHBIX HA YCTHOH Ilepeiade 3HaHUH, CUIIbHOU
ATHUYECKON MIEHTUYHOCTH U HAllMOHAJBHBIX YCTOSX.

OTH pa3nuuusl 0Ka3bIBalOT 3HAUYUTENILHOE BIMSHUE HA CITOCOOBI IEPEBO/Ia MIMOMATHUYECKUX
BBIPQXEHHM, MOCKOJIBbKY KaXKIbIM SI3bIK MMEET YHUKAJIbHBIE MEXaHU3MbI CIIOBOOOpPA30BaHUA,
CHUHTAaKCUYECKYIO CTPYKTYPY U CIIOCOOBI BEIPQKEHUS 3HAUCHUI.

B cBoem uccrnenoBanuu Mbl yzaensieM 0co00e BHUMaHKE YEThIPEM OCHOBHBIM IpobiieMawm,
BO3HUKAIOIIKM IIPH NIEPEBOIE UANOMATUUYECKUX BBIPAXKCHUI:

1. DKBHUBaJNCHTHOCTh U HEIKBHUBAJIEHTHOCTh. He BO BceX s3bIKax CYILECTBYIOT IOJIHBIE
SKBUBAJICHTHl HWJMOMATHYECKUX BBIpAXKEHUH, 4YTO TpebyeT OT TepeBOJYMKA ITOHUCKA
QJIBTEPHATHUBHBIX CIOCOOOB BBIPAXKEHUS CMBICIIA, TAKMX KaK aJanTalys WK 3aMeHa o0pasa.
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2. KynbprypHass MapKupoBaHHOCTb. MamoMaTudeckue BBIPRKEHHUS TECHO CBSI3aHBI C
KYJIBTYpHBIM KOHTEKCTOM. [lepeBOAYMKY MPHUXOIUTCS YYHUTBHIBATh, KaKue OOpa3bl M CHMBOJIBI
OyIyT HOHATHBI YUTATEIIIO LIEJIEBOTO A3bIKA.

3. KonHotaumu u cTHIMCTHKA. BaXHO HE TOJIBKO COXPAHUTH CMBICT MIMOMATHYECKOTO
BBIPAXXECHUS, HO U IlepeAaTh €ro CTHIMCTHYECKYI OKpacKy. Hampumep, romopucTuueckue wiu
CapKacCTUYECKUE BBIPAKEHUS YacTO TEPSIIOT CBOK SMOLMOHAIBHYIO CHUJIy IPU JOCIOBHOM
nepeBoje. B Takom ciydyae mnepeBOAUMK JOJDKEH HCKaTh OalaHC MEXIy COXpaHEHHEM
COAEP/KAHUS U CTHIIMCTUYECKON alanTalueH.

4. KouTekcTyanpHas ajanTanus. 3HAUY€HHE HMAUOMATHYECKOTO BBIPAKEHUS MOMKET
MEHSATBCS B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa. ECiu BeIpaskeHUeE UCIOIb3YETCs B ONMCATEIbHON CIIEHE,
OHO MOXET CO3[1aBaTh OIpPEAEICHHYI0 aTMOc(epy CLEHBI, a B IMajore — pacKpbIBaTh XapaKkTep
nepconaxa. [Ipu nepeBojie BaXXKHO yYUTHIBATh 3TU OCOOCHHOCTU U COXPAHATH XYI0KECTBEHHYIO
LIETIOCTHOCTh TEKCTA.

Jlnst pemeHusl yKa3aHHBIX MPOOJIEeM HCIIONIB3YIOTCS Pa3IMYHbIC NEPEeBOTYECKHUE TPUEMBI,
Cpeu KOTOpPhIX 0co0oe 3HadeHne uMmeroT TpaHchopmaiuu, onucanusie JI. C. bapxynapoBbiM.
OH BbIIEIIAET YEThIPE OCHOBHBIX BHJIa IEPEBOAUECKUX TPEOOPA30BaHMIN: IEPECTAHOBKH, 3aMEHBI,
nobasienus u onymienus [bapxynapos, 1975, c. 40].

B mnponecce anann3a Mbl yYUTBIBAEM HE TOJBKO CEMAaHTHYECKHME OCOOEHHOCTH U
KOHTEKCTHO-CMBICIIOBOE COJAEPKAHNE UIMOMATUUECKUX BBIPAXKEHUN KaK €UHULL [IE€pEBOA, HO U
UX KOMMYHHKATHBHBIE (DYHKIIMH B XYHO0)KECTBEHHOM TEKCT€ M €ro IepeBoJax Ha IMpHMeEpe
noBectu «l'epoit Hamero Bpemenn» M.IO. JlepmonToBa.

1. «MHe cTpax X0Tel0Ch» — HIUOMATUYECKOE BHIPAKEHUE KPaHETO JKeIaHus.

Opueunan (pycckuii a3vix): «MHe cTpax XOTeNOCh BBITAHYTb M3 HEr0 KaKyr-HUOYAb
HICTOPHUIKY — ’KeJTaHKe, CBOMCTBEHHOE BCEM ITyTENIECTBYIONIMM 1 3aMKCHIBAIONINM JIFOIIM» .,

1) Ilepesoo na anenuickuii sizvix: | very badly wanted to get some sort of story out of him —
a desire that is natural to anyone who travels about, recording things 2.

Ilepe6oo na uneyuickuii 31k «lanabmare uloarla 6e3am 6ap ca irynra mosarla iixea xlama
TyBIMiTa — HapKba Jenapexn xlamamm s3epexn 6apuii Maccane a Xynam 6oma 6e3am 6ap m3»°.

3HayeHue U 00Pa3HOCTh OPUTMHAIBHOTO BBIPAKEHHS 3aKII0UAeTCs B TOM, YTO (pa3a «MHE
CTpax XOTEJIOCh) MPEACTaBISAET COOOM IKCIIPECCUBHYIO KOHCTPYKIIMIO pa3rOBOPHOIO XapakTepa,
UCIOJIB3YEMYIO B JIUTEPATypPHOM SA3BIKE JUISl BBIPAKEHUS MPEICIBHOM CTENEHU JKEIaHMsL.
B nanHOM ciyyae ClOBO «cTpax» yTpauMBaeT CBOE MpsIMOE 3HaueHue, (YHKIHOHUPYSA Kak
YCUJIMTENIBHBI ~ KOMIIOHEHT, NpPUJAIOUIMM  IJarojly  «XOTEJIO0Ch»  JIONOJHUTENIBHYIO
SMOILIMOHANBHYIO Harpy3Kky. Takas ¢opma TUIUYHA U1 YCTHOM peUYH U XY 0’KECTBEHHOTO CTHUIIS,
B KOTOpPBIX B&)XKHYIO POJIb WUIpaeT Iepelada BHYTPEHHETO HANpSIKEHUS U SMOLMOHAIBHOIO
COCTOSIHUS TOBOPSLIETO.

Ilepe6oo na anenuickuii sizeix — | very badly wanted.

AHTIMHACKUNA BapHaHT IiepeBoia epeaeT o0l CMbICT BBIPQXKEHUS, HO HE COXPAHSIET €ro
UIMOMAaTUYECKYI0 TpHUpoay. B maHHOM cilydae NMpOMCXOAUT HEWTpanu3alus 3MOLMOHAIbHON
okpacku. ®paza very badly (oyenp cunbpHO) mMmeer Gosee (GopMaabHOE M MPSAMOIHHEHHOE
3By4aHHE, YE€M MWIUOMATUYECKOE BBIPDAKEHUE B OPUTMHAJIBHOM TEKCTE. OTO CHHXKAET
SMOILIMOHANBHBIN HaKajl OpuruHaia. B aHTIuiickoM si3bIKe OTCYTCTBYET aHAJIOT MAMOMAaTHYECKOTO
BBIPQKEHUSI C€ TMOJOOHOM OSMOIMOHAIBHOW OKpAacKOM, TMOITOMY TEpeBOJ] CTAaHOBUTCA
OIHCaTEIbHBIM.

Ilepe6oo na uneywickuil a3vik — «lanapmate uloarla Gezam Oap ca.

JIOCITOBHBIN ITEPEBOJ JAHHOTO BBIPAXKEHUS — «TIOPA3ZUTENBHO CUIIBHO XOTENO0Ch». Jlekcema
«lanapmaTte» (B 3HAYEHMHM «IIOPA3UTEIBHO») BBINOJHAET (QYHKIHUIO OKCIPECCUBHOTO

! Jlepmontos M. 2019. T'epoii namrero Bpemenn. Aegitas. C. 5
2 Jlepmontos M.IO. 1958. A Hero of Our Time. ITep. M. ITapkepa. Doubleday. C. 13 — 14
3 Jlepmonto M.IO. 1940. Tepoii nawmero Bpemenu. Ilep. B. 3s3uxosa. ['posnbiit, Yeunnrocusaar. C. 9
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UHTEHCU(UKATOPA,  CHOCOOCTBYIOUIETO  COXPAHEHUIO  SMOLMOHAIBHOM  HACBHIIICHHOCTH
OPUTHMHAIBHOTO BBICKa3bIBaHUA. JlaHHOE CJOBO HeceT (QYyHKUMIO YycuieHus. «lamabmarey
YCWJIMBAET 3HAYCHHUE IIPUJIAraTeIbHbIX WM HApEYMH, NOXYEPKUBAs KPAMHOCTh, NHTEHCUBHOCTD
WM 3HAYUTEIBHOCTH siBJIeHUA. OHO J00aBJISIET SMOLMOHAIBHYIO JKCIPECCUI0 U  YacTo
BCTPEYAETCS] B Pa3rOBOPHOM peun, XyJOXKECTBEHHBIX TEKCTaX, a TAKKe B IYOJIMIUCTUKE IS
co3naHus spkoro oOpasza. MHrymickuii mepeBOA 3BYYUT AyTEHTHUYHO W HE TEpEerpykeH
W3JIMIIHAMHA JETASIMU, COXPaHsAs KIIIOYEBYIO UICI0 PYCCKOIO HIUOMATUYECKOTO BBIPAKECHUS.

Taxum 00pazom, aHTIIMHCKUH IEPEeBOI — TPAMMATUYECKU KOPPEKTHBINA U MOHSTHBIN, OTHAKO
B HEM YTpayc€Ha JKCIIPECCHBHAs OKpPAacKa OPUIMHAJA, YTO B ONPEACICHHON CTEIEHHW CHHXKAET
AMOLIMOHAIBHYIO CHJIy BBICKa3blBaHMs. DTO OTpa)kaeT TPYAHOCTb MEpeAaud pPa3rOBOPHBIX U
JKCIIPECCUBHBIX KOHCTPYKLHMH B MEKBA3BIKOBOM IepeBoje. VHIymICKUN NEepeBOd COXPAHSET
00pa3HOCTh M HKCHPECCHIO OpUTHHANA Onarogapsi yAa4HOMY BBIOOPY JIEKCHYECKOTO YCHUITMTEIS.
OTO npuMep YCHEIIHON ajanTaluuy 3MOLUOHAIBHO OKPAIIEHHON MIMOMBI B YCIOBHUSAX IPYroro
A3BIKOBOT'O U KYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTA.

2. «Bo Bce ropiao» — MIMOMATHUYECKOE BBIpAXKEHHE, Iepejarolliee HHTEHCHUBHOCTb
3BYKOBOTO IIPOSIBIICHHUS.

Opueunan (pycckuii a3v1x): «OCETUH-U3BO3YUK HEYTOMHUMO ITOTOHSLI JIOMIaIel, YTOO yCIeTh
710 HouH B306paThes Ha Koifimaypckyio ropy, 1 Bo Bee Fopiio pacreBai HecHn» L.

Ilepesoo na anenutickuil szwvix: The Ossetian coachman, singing at the top of his voice, urged
his horses on relentlessly to reach the summit of Koishaur Mountain before nightfall 2.

Ilepesod na uneyuwickuil a3vik: «oBpall gexkai xanixamika Barada xlupedo klapa na mym
roppaul jexkap, ouiica xunanexpa Kolmaypan Jloam Tla Banma xxe rlepram, xlapra mmii ma
jarrapa oa3 HOMTAII MILTEII a J0axap 1oy °.

B pycckom si3pIke BBIp@KEHHE «BO BCE TOpJIO pacmeBal» TPEACTABIIET COOOM
TUNepOOIM3UPOBAHHYI0 HMIMOMATHUECKYI0 KOHCTPYKLHIO, OOJaJarollyl0 BBICOKOW CTENEeHbIO
sKcrpeccuBHOCTH. OHO QYHKIIMOHMPYET Kak 00pa3HOE CPEJCTBO YCHIICHUS NEHCTBUS, B JAHHOM
ClIydae IEHMs, 32 CUET aKILEHTAa Ha €ro KpailHel I'POMKOCTH ¥ SMOLMOHAIBHON HACBHIILIEHHOCTH.
JanHoe ycToiiunBoe couyeTaHue (GOPMHUPYET BbIPA3UTENIbHBIN BU3YyalbHO-aKyCTHUECKUNH 00pas,
TUIIWYHBIN JJIS1 pa3rOBOPHOM M XYA0KECTBEHHON pe4M, YCUIMBAsi SMOLMOHAIBLHOE BO3CHCTBHE
OMMCHIBAEMOM CLIEHBI U MIPHJIaBasi TOBECTBOBAHUIO JKUBOCTh M IMHAMUYHOCTb.

Ilepesoo na anenuiickuii sizeix — Singing with all his throat.

BripaxkeHue «Bo BCE TOPJI0» HE UMEET NPSMOr0 HIKBUBAJIEHTA B aHIVIMHCKOM s3bIKE. [ Ipsamoin
nepeBoa ycroWumBoro coyeranus Singing with all his throat 3Byuanm Obl HeecTecTBEHHO.
B mepeBoae ucronb3yercs oOmeynoTpeOuTeNpHbIN BapraHT Singing at the top of his voice,
KOTOPBIM (YHKIIMOHAIBHO M CTHJIMCTUYECKH COOTBETCTBYET OPUTMHAIBHOMY BbIpaxeHHI0. OH
TOYHO NEPENaET CEMAHTUKY IPOMKOIO, SMOLMOHAIBHOTO NEHUS U SBISAETCS UAMOMATHYECKHUM,
4T0 00EcreYnBaeT ECTeCTBEHHOE BOCHPUATHE TEKCTAa aHIJIOA3BIYHBIM YHTaTesneM. Takum
o0pa3oM, MepeBOj COXpaHsAeT TUNepOOJUYEecKUil XapakTep HUCXOAHOM (pasbl, uszderaer
KAJIbKUPOBAaHMS U IEMOHCTPUPYET aJIEKBaTHOE CTHIIEBOE COOTBETCTBHE.

Ilepe6oo na uneyuickuil 361K — TN Ma Jarrapa 0a3 HoWTamm.

BriOpanHoe mepeBOJYMKOM YCTOWYMBOE BBIPAXKEHHE «IIMM Ma jarrapa oa3 HoWTal»
3BYYMT OPraHWYHO OJarojapsi HCIOJIb30BAaHUIO 3JIEMEHTOB, XapaKTEPHBIX JUIS HHTYIICKOM
TpaJMLIUM ONMUCAHMS CWIbl U aKTUBHOCTU. BMecTO akieHTa Ha «ropie» HCIOJIb3yeTcs Hjes
«I10JIa4YM TOJI0CA CO BCEW MOIIM», YTO COOTBETCTBYET MECTHBIM SA3BIKOBBIM HOpMaM. /[0CiIOBHO
KOHCTPYKIUS NEPEBOANUTCS KaK «HM3aBaTh I'0OJOC HACTOJIBKO, HACKOJIBKO BO3MOKHO», IIPH 3TOM
e€ UIMoMaTHYeCKU XapakTep 00yCIOBIIEH TEM, YTO LIEJOCTHOE 3HAUEHUE BBIPAXKEHUS HE MOKET
OBITH HEMTOCPEJICTBEHHO BBIBEICHO U3 3HAYCHUN €ro OT/IEIbHBIX KOMIIOHEHTOB.

! JlepmonTos M. 2019. Tepoii Hawero Bpemenu. Aegitas. C. 3.
2 Jlepmontos M.IO. 1958. A Hero of Our Time. ITep. M. ITapxepa. Doubleday. C. 9.
3 Jlepmontos M.IO. 1940. Tepoii nawero Bpemenu. Ilep. B. 3s3uxosa. I'posnsbiii, Yeunnrocusaar. C. 3.
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Taxum oOpa3om, B aHTTIUIICKOM IEPEBOJIE UCTIONB3YETCSl YCTOWYMBOE BhIPasKEHUE, KOTOPOE
TOYHO TepenaéT CMBICI TPOMKOTO, 3MOIMOHAIBLHOTO TEHUS U COXpAaHSET TUIepOOTMYECKYIO
OKpacKy OopuruHaia. Takoe nepeBoIUECKOe PEIICHUE IEMOHCTPUPYET YCIEIIHYIO aJanTaluio ¢
y4€TOM HOpPM IIENIEBOTO si3bIKa. MHTYIICKUI MepeBOJ COXpaHsSET OOpPa3sHOCTh M IKCIPECCHIO
OpUrvMHaja 3a CYET HCHOJb30BaHUS KOHCTPYKUMM, XAapaKTEPHBIX MJs OMNMCAHUS CHUJbl U
AKTUBHOCTH B MHTYIICKOH KYJIbType. BripakeHre BBIOIHSET Ty ke (PYHKIUIO, YTO M yCTOMYNBOE
COUETaHHE, NPEJICTABICHHOE B OpPUTMHAJIC, & UMEHHO, NEepelaéT WIS MAaKCUMAJIbHOW CHIIbI
rojoca, 0OCTaBasCh UAMOMATUYHBIM U €CTECTBEHHBIM ISl HOCUTEIIS.

3. «IloT rpamom KaTHICS» — UIMOMATHYECKOE BBhIpaKEHUE, MepeAaollee dMOLNOHAIBHOE
WM (PU3NIECKOE HAPSDKEHHE.

Opuzunan (pycckuii A3v1x): «OH e[Ba MOT JBIIIATH; HOT IPafoM KaTHIICS C JTUIA eroy» L,

Ilepesoo na anenuiickuii sizeix: He could barely catch his breath, beads of perspiration rolled
down his face» 2.

Ilepesoo na uneyuickuii A3vik’. «Maccexk MUHYT sibHHaua rlossa TxoHa xatlasTTap u3; xuit
ceHHa xpauap loyxap nyH roxsa tla rlomuia» 3,

BrIpakeHne «KaTuThCs TPaioM» SBISIETCS APKUM IPUMEPOM MeTadhOpUIeCKOTO ONMCAHHS
(bU3HOIOTHYECKOTO COCTOSIHHS, B KOTOPOM HCIIOJIB3yeTCss 00pa3 MPHUPOAHOTO SIBICHUS IS
nepeiayu SKCIPECCUH, BHE3AITHOCTH U OOMIINS; 3TO YCTOMUMBOE COUETaHUE, II0JIpa3yMeBarollee
OOMJIBHOCTh U MHTEHCUBHOCTH COOBITUSA. 31ech HabmogaeTcs 3P GeKT BU3yaanu3aluu, CO3Aar0IIui
y 4uTarens SApKUA M KUBOM 0Opa3. DTO TUNUYHBIA HPUMEpP XYI0KECTBEHHOH HIMOMBI,
XapaKTEPHOU JIJIsl peaIuCTUYECKON U SKCIIPECCUBHOM MPO3BI.

Ilepesoo na anenuiickuil sizeix — Beads of perspiration rolled down his face.

Beads of perspiration — ycroitunBoe coueraHue, UPOKO UCIOIb3yEMOE B IUTEPATYPHOM U
MEIUIMHCKOW peun i 0003HAUYeHUs MENKHX Kamesb rmota. ®Ppasa rolled down omwceiBaer
IJIaBHOE, TTOCTETIEHHOE JIBIYKEHUE BHU3, UTO SIBIISIETCS O0Jiee HEUTPaTbHBIM M OMUCATENBHBIM 10
CPaBHEHHUIO € 00JIe€ IKCIPECCUBHBIM BBIPAKEHUEM «KATUThCS FPATOM».

Takum oOpa3oM, B aHIIIMHCKOIN BepcHM HAOMIOIAETCS CMAT4eHUue 0Opa3HOCTH, OTKa3 OT
SIPKO BBIPAKEHHOW MeTa(opsl B MMOJIb3Y CTUIMCTHUECKU O0Jiee HEUTPaIbHOTO, HO (HOPMATIBLHOTO
OMHCaHUA. ITO SBJICHHE MOXKHO OOBSICHUTh HECKOJIbKMMHU (DaKTOpaMu: pa3indyueM B
XYJ0’KECTBEHHBIX TPAJULIMIX, a TAK)KE OTCYTCTBHEM IMPSMOTO UIMOMATUYECKOTO aHajora gppasbl
B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Ilepe6oo na uneywickuil sA3vlKk — «Xuil ceHHa Xparap loyxap myH roxpa tla rlommay.

JIoCHOBHBIN TEepeBO/ BBIPAKEHUS 3BYUMT CJIEAYIOLIMM O00pa3oM: «C €ro Jjuiia, CJIOBHO
BOJIa, CTEKaJI NMOT». B 1aHHOM cily4ae nmpocieXUBaeTcsl aHaJOTUs C BOJOM, YTO TaKKe YKa3bIBaeT
Ha 3HAYUTEIBbHOE KOJIMYECTBO MOoTa. TeM He MEeHee CpaBHEHUE CKOPEE aKIEHTUPYET BHUMaHUE Ha
TJTIABHOCTU U HETPEPBIBHOCTH JIEHCTBUS, COXpaHsAs oOmuil 00pa3 U30BITOUHOCTH, HO TIPU ITOM
cMmeliasi aklEeHT C ero JUHAMUYHOCTH. YTPOIIEHHWE OPUTHMHAIBHOTO BhIpakeHHUs! 00YyCIOBICHO
OTCYTCTBHEM €0 IOJIHOIO 3KBHBAJIEHTa B MHTYIICKOM si3bIke. BMecTe ¢ TeM ucmoiib30BaHue
aHAJIOTUU C BOJIOM SBIISETCS BIIOJHE YMECTHBIM MEPEBOJYECKHM pPEIIEHUEM: OHO TO3BOJISET
COXPaHUTh OOpa3HOE BOCHpPHUATHE M 00ecreuynBaeT €CTECTBEHHOE 3BY4YaHHME BBICKA3bIBaHUS B
MHTYILICKOM JIUTEPATYPHOM KOHTEKCTE.

Wtak, B aHITHIICKOM TEpeBOJie MPOUCXOJUT CMSTYeHHEe MeTadOPHYHOCTH OpPHTHHATA B
MOJIB3Y CTWIMCTUYECKH HEUTPaIbHOTO ONMUCAHUS. JTO CBA3aHO C OCOOCHHOCTSIMH aHIJIMICKOM
JIUTEPATYPHOU TPaIUIMK U OTCYTCTBUEM TOYHOTO MIMOMATUYECKOro 3KBHUBaJeHTa. B mepeBoae Ha
UHTYHOICKMHA $I3bIK COXpaHSieTCs BU3yalbHash OOpa3sHOCTb, OJHAKO aKIEHT CMeIaercs co
CTPEMUTENBHOCTU HA IUIABHOCTH U HENPEPHIBHOCTh. BhIpaXkeHNe 3ByUNUT €CTECTBEHHO U1 HOCUTEIIS
Y COOTBETCTBYET NMParMaTHUECKUM HOpMaM OIMCAHMS JAHHOW CUTYaIlMH B UHTYILICKOM SI3BIKE.

! Jlepmontos M. 2019. Iepoii Hantero Bpemenu. Aegitas. C. 23.
2 Jlepmontos M.IO. 1958. A Hero of Our Time. ITep. M. ITapkepa. Doubleday. C. 60.
3 Jlepmontos M.IO. 1940. I'epoii namero Bpemenu. [ep. b. 3sa3ukosa. 'posusrii, Yeuunrocusaar. C. 60.
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Ha ocHOBaHMM NpOBEIEHHOIO aHalIM3a MOXHO BbIPAOOTaTh pPsJ NPAKTUYECKUX
pEKOMEHIalluii, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha IOBBILIEHME KayecTBa IIE€pPeBOJa HIUOMATUYECKUX
BBIPAKCHUM B pAMKax MEKbA3BIKOBON M MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIAH.

OTH peKOMEHAALNU HAIIPABJICHBI Ha ONTHMU3ALIMIO TIEPEBOUECKUX PEIICHU TpU paboTe ¢
KYJIbTYPHO MapKMPOBaHHBIMUA KOHCTPYKLUSMH:

1. Yyer xynbTypHO-crienudpuuecKux ocobeHHOCTeH 1eneBoi ayautopun. Ilpu mepenaue
UMOMATUYECKUX BbIpA)KEHUH HE00X0AMMO IPUHUMATh BO BHUMaHHE HALIMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIN
KOHTEKCT, TaK KaK YCTOMUYMBBIE BBIPAKEHUS HEPEIKO TEPSIOT BBIPA3UTEIBHOCTh U 3BYyYaT
HEECTECTBEHHO IPU IIPSIMOM IIOCIOBHOM IIEPEBOJIE.

2. Vcnonb30BaHNe KpeaTUBHBIX MEPEBOJUECKUX pEIIeHUH. B cirydae oTcyTcTBHS TOUHOTO
COOTBETCTBUS B LIEJIEBOM SI3bIKE PEKOMEHyeTCsl IpuberaTh K 3aMeHe 00pasa, aHaJIOTHYHOMY 10
CMBICJIOBOM M SMOLMOHAIBHOM Harpyske, JIMOO MCIONb30BaTh aJalTalilo, COXPAHSIOLLYIO
KOMMYHHKATHBHYIO ()YHKILIMIO OpUTHHAJIA.

3. Konrekcryanpubiii  aHanm3. [lepeBojy MIMOMATHYECKHMX  BBIpQXKCHHA  TpeOyer
00513aTeJIbHOTO y4eTa CUTYaTUBHOI'O KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHU MCIIOJb3YIOTCA. DTO MO3BOJISET
n30€KaTh CEeMAaHTUUECKUX U CTUITUCTUYECKUX UCKAXKEHUH B MPOIECCE TIEPEBO/IA.

4. IlpumeHeHrne (QYHKIUMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOIO Moaxonaa. O((eKTUBHBIM METOI0M
SBIISICTCS aHAJIN3 (QYHKINU HIMOMATHUYECKOTO BBIPAKEHUS B CTPYKTYpe TEKCTa OPUTHHAJA, YTO
CHOCOOCTBYET TOUHOMY OIPEJEIICHUIO €0 POJIM U BBIOOPY Hanbosee aleKBaTHOTO COOTBETCTBUS
B LIEJIEBOM $I3BIKE C YYETOM JKaHpa, CTWJIA U IParMaTU4eCKOM HaIIPABJICHHOCTU TEKCTA.

3akjao4eHue

B xone uccrnenoBanus ObLIO MPOAHATU3UPOBAHO (PYHKIIMOHUPOBAHHE HIUOMATHUYECKUX
BbIpakeHM B opurnHasibHOM TekcTe M 0. JlepMoHTOBa «I'epoil Halero BpeMeHn» 1 UX MepeBoL
Ha aHTVIMUCKUI M MHTYIICKAN A3bIKH. [IpoBEeHHBINA aHaIu3 MOATBEPANI, YTO HIMOMATUYECKUE
BBIPQXXEHHS MPEJCTABISIIOT CO00M 3HAYMMBIE B3JEMEHTHI KYJIbTYPHOTO KOJa, OTpakarollue
crienii(PUKy HAIMOHAILHOTO MHPOBO33PEHHUS, KOTHUTHUBHBIX U KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTeTruid
HOCHUTEJIEH SI3bIKA.

[lepeBoa MAMOMATHYECKUX BBIPAKEHUW SIBIISIETCS OJHOW W3 HamWOOJIee CIIONKHBIX 3a7ad
XyJI0’)KECTBEHHOTO TIepeBOa, MOCKOJIbKY TaKHe €JIMHHUIIbI, KaK MPaBUJIO, HE 00Jadar0T MOJTHOU
MEXBSI3BIKOBOM OSKBHUBAJIEHTHOCTBIO, YTO OOYCIOBJIEHO pa3MYUsSIMU B TIpaMMaTUYECKOU
CTPYKTYpE, CEMAaHTUUECKUX MOJEIIAX U KYJIbTYPHBIX KOHHOTAIUAX UCCIEIYEMBIX S3bIKOB.

CpaBHUTENBHBIA aHANIM3 TIOKa3ajd, 4YTO TEPEeBOJ MIAUOMATUYECKUX BBIPAKEHUN Ha
AQHIVIMMCKUA W MHTYIICKUM S3bIKM  TOAYMHSIETCS Pa3HbIM CTPATETUYECKUM IPUHLIUIAM.
AHIIIMHACKUM 513bIK, 00safast Oonbllield TMOKOCTBbIO B BBIPAXKEHHWU aOCTPAKTHBIX MOHATUH H
YCTOMUYMBBIX  BBIPAKEHUW, JOMYCKAET HCIOJb30BAHUE AHAJOTUYHBIX HIMOMATHUYECKUX
BBIPOKEHHI WU (PPa30BBIX II1arojI0B, COXPAHSIS IKCIIPECCUBHOCTh OpUTHHANIA. IHTYIIICKUIA S3BIK,
B CBOIO OYepelb, TpeOyeT MHOTO IMOAX0/Ia, T/ie MepeBoIYecKasi CTpaTerus Jaile OmUpaeTcs Ha
JIOCJIOBHOE  BOCIPOU3BEJEHHE, KOHTEKCTYaJbHYI0  HWHTEPHPETAHNI0 WIH  KYJIBTYPHO
00yCIIOBJIICHHOE 3aMEeIICHHE.

Kpome Toro, mccrmemoBanue MOATBEPIUIIO, YTO TMEPEBOJA HMIUOMATHYECKHUX BBIPAKCHUM
HEN30€)KHO CBS3aH C TOTEPSIMU U HW3MEHEHUSMH B 3HAYCHHH, OCOOEHHO €CITU HUCXOIHOE
UIMOMATHYECKOE BBIpKEHHUE 00JIalaeT BBICOKON CTENMEHBIO KYJIBTYPHOM MapKHPOBAHHOCTH.
B takux ciydasx BbIOOp MEPEBOJUYECKOTO TMpHEMa OMPENENsIeTcs He TOJIbKO CTPYKTYPHBIMHU
OCOOEHHOCTSIMU SI3bIKa TIEPEBOJIa, HO W HEOOXOJUMOCTHIO COXPaHEHUS KOMMYHHMKATHBHOW
(GYHKIINH BBIPAKEHUS.

Takum 06pazom, 1715t o0ecreyeHusI MAKCUMaIBHO aJIeKBaTHOTO TMEPEBO/Ia UAMOMATHIECKUX
BBIPAKEHUN TEPEBOMYUK JOJHKEH YUYUTHIBATH KOMIUIEKC JIMHIBUCTHYECKUX, KYJIbTYPHBIX H
KOTHUTHUBHBIX (akTopoB. [lepeBogueckue pemeHus B padoTe ¢ UIMOMaTUYECKUMHU BBIPQXKEHUSIMU
PYCCKOTO sI3bIKa MPEANOJaraloT onopy Ha (QyHKIHMOHAThHO-CEMAHTHUYECKUN aHaIHU3 JIEKCHKO-
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rpaMMaTHYEeCKUX EIMHMIl TEPEeBOJa M HCIIOJIB30BAaHUE IPHEMOB, IO3BOJIIIONINX COXPAHHUTh
SMOILMOHAIBHYIO U CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.

JlanpHeiime wucciaeqoBaHUS B JAaHHOM 00NacTH MOTYT OBITh HampaBiIeHBl Ha Ooiee
rITyOOKHI aHaU3 CIeHU(HUKH MEPEeBOIa HIMOMATHUECKUX BBIPAKEHHH, a TaKkKe Ha pa3paboTKy
MEePEBOAYECKUX MOJIENIEH, MO3BOJISIONIMX MUHIMU3UPOBATh TIOTEPH IIPHU TIepeade CMBICIOBBIX U
CTHJIUCTUYECKHX OTTEHKOB B MEXBSI3BIKOBOM IPOCTPAHCTBE.
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